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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebatka banka d.d.
OIB: 9296223473

Adresa / sjedi3te: Trg bana Josipa Jelagica 10, Zagreb (Grad Zagreb)

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: DEVA PRIJEVOZ d.o.0.
OIB: 33007536550

Adresa / sjediste: ULICA IVE POLITEA 64, SESVETE (GRAD ZAGREB)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o izdavanju i koriStenju BusinessMasterCard Kkartice — transakcijski
model, ugovor broj: 3236469223, partija broj: 5701 131662, od dana 14.04.2014.

Iznos dospjele trazbine: 1.316,64 EUR

Glavnica 1.300,43 EUR

Kamate 16,21 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstetajnog postupka 0,00 EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

® Preslika Ugovora o izdavanju i koriStenju BusinessMasterCard kartice — transkakcijski
model, ugovor broj: 3236469223, partija broj: 5701131662, od dana 14.04.2014.
® Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 05.07.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (kn)



Naziv ovréne isprave:

e Bjanko zadunica potpisana od duznika DEVA PRIJEVOZ d.o.0., u iznosu od
50.000,00 kuna potvrdena kod javnog biljeZnika Zinka Batu3i¢ Slogar, Sesvete,
Vladimira RuZdjaka 8, dana 14.04.2014. godine pod posl.br. OV-2088/14

2. Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja, ugovor
broj: 3236469267, partija broj: 5701131679, od dana 14.04.2014.

Iznos dospjele trazbine: 624,91 EUR

Glavnica: 613,03 EUR

Kamate 11,88 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteCajnog postupka 0,00 EUR
Dokaz o postojanju traZbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o izdavanju i koriStenju Visa Business kartice s odgodom placanja,
ugovor broj: 3236469267, partija broj: 5701131679, od dana 14.04.2014.
e Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 05.07.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovrsnom ispravom DA / NE za iznos 50.000,00 (kn)
Naziv ovrsne isprave:

e Bjanko zaduZnica potpisana od duZnika DEVA PRIJEVOZ d.o.0., u iznosu od
50.000,00 kuna potvrdena kod javnog biljeznika Zinka Batu3i¢ Slogar, Sesvete,
Vladimira RuZdjaka 8, dana 14.04.2014. godine pod posl.br. OV-2089/14

3. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj: 0002271009,
partija broj: 1102199228, od dana 14.08.2023.

Iznos dospjele trazbine: 20.413,89 EUR
Glavnica: 19.978,74 EUR

Kamate: 435,15 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0,00 (kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvimom kreditu po transakcijskom raCunu, ugovor broj:
0002271009, partija broj: 1102199228, od dana 14.08.2023.

e Vijerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA / NE za iznos 20.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika DEVA PRIJEVOZ d.0.0. u iznosu od 20.000,00 EUR
potvrdena kod javnog biljeznika Sanja Ledi¢, Sesvete, Zagrebatka cesta 9, dana
14.08.2023. godine pod posl.br. OV-4436/2023

3. Potrazivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o
otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavljanju platnih usluga broj 2001906453
radun HR7123600001102199228 od dana 08.04.2011. Ugovora o univerzalnom paket-
radunu 1 za sve od dana 04.08.2011.




Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu€&no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 25.07.2024. Zagrebacka banka d.d.
Vjekoslav Zadro, dipl.iur
Po gen.punomodi
kod ovog suda Su-34/19

& Zagrkaél banka d.d.



Iznos dospjele trazbine 259,08 EUR

Glavnica 259,08 EUR (naknada 179,44 EUR, ostala potraZzivanja i obveze 79,64 EUR)
Kamate 0,00 (kn)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka EUR

Dokaz o postojanju trazbine:

e Preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog raduna i obavljanju platnih
usluga broj 2001906453 ratun HR7123600001102199228 od dana 08.04.2011.
Preslika Ugovora o univerzalnom paket-radunu 1 za sve od dana 04.08.2011.
Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebatke banke d.d. sa stanjem

traZbina na dan 05.07.2024. te pojedina&nim stvakama i stanjem naknada na dan
05.07.2024.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom BA / NE za iznos EUR

Naziv ovrine isprave:
Iznos traZbine prijavljene pord totkom 1.,2.,3.14:

UKUPNO: 22.614,52 EUR
Ukupan iznos dospjele trazbine: 22.614,52 EUR
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 0,00 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlugno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava




¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
0OIB: 92963223473

Zagreb, 08.07.2024

I1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duZniku DEVA PRIJEVOZ d.o.0., ULICA IVE POLITEA 64, 10360
SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550 temeljem ugovora broj 3236469223, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701131662, na dan 05.07.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica : EUR -1,300.43
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijeéu : EUR -16.21
Ukupno dugovanje : EUR -1,316.64

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradita: D
ARIANA KNEZIG \M/M

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa ancnran}a
korporativnih klijenata /{( 2 /



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIlB: 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

TraZbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku DEVA PRIJEVOZ d.o.0., ULICA IVE POLITEA 64, 10360
SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550 temeljem ugovora broj 3236469267, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701131679, na dan 05.07.2024 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR
Dospjela glavnica : EUR -613.03
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospije¢u : EUR -11.88
Ukupno dugovanje : EUR -624.91

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste€ajne nagodbe.

lzradila: MMJ
ARIANA KNEZIC

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirgnja kredita Direktorica Servi? financ}ranja

korporativnih kiijenata ,
e OZ L77¢



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92863223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duZniku DEVA PRIJEVOZ d.o.0., ULICA IVE POLITEA 64,
10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB 33007536550, po ugovoru o okvirnom kreditu po transakcijskom
ragunu (standardni) broj 1102199228 na dan 05.07.2024 iznosi:

Iskoristena glavnica : EUR -19,978.74
Obragunata redovna kamata: EUR -435.15
Ukupno dugovanje : EUR -20,413.89

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predste¢ajne nagodbe.

Izradila: U’LQM{&D

Ariana Knezi¢
Starija referentica za administriranje kredita

L
Ivana Sverko Ankica Barigi¢
Voditeljica administriranjg kredita Direktorica Servisa financiranja

korporativnih klijenata 6 e
4. R (7/ - 2z




¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

DEVA PRIJEVOZ d.o.0., ULICA IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB
33007536550, na dan 05.07.2024 duZan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem potrazivanja po

naknadi: '
Raduna potrazivanja iznos od -179.44
Ukupno dugovanje: EUR -179.44

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteajne nagodbe.

Izradila: W
ARIANA KNEZIC

Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administrirapja kredita Direktorica Servisa financiranja

korporativnih klijenata 67 !



¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja

Administriranje kredita korporativnih klijenata
OIB 92963223473

Zagreb, 09.07.2024

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

DEVA PRIJEVOZ d.o.0., ULICA IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE, MB 02747430-000, OIB
33007536550, na dan 05.07.2024 duZan je Zagrebackoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i

obveza:

Raguna potraZivanja br. 148380 5701131662 iznosod EUR -39.82
Ratuna potrazivanja br. 148380 5701131679 iznosod EUR -39.82
Ukupno dugovanje: EUR -79.64

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predste&ajne nagodbe.

\zradila: \MMD |

ARIANA KNEZIC
Referentica za administriranje kredita

IVANA SVERKO ANKICA BARISIC
Voditeljica administriranjg kredita Direktorica Servis mancirar)ja

korporativnih klijenata )
bz A A



je nknada na dan 05.07.2024.

(N11) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000  |DEVA PRIJEVOZ d.0.0. |1503293622 OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,96 135011
{N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIA | NAKNADA ZA

02747430-000 |DEVA PRUEVOZ d.o.0. ]1102199228 OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 1,76 135711
(N25) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000 |DEVA PRUEVOZ d.0.0. 1503293622 OSTALE BANKOVNE USLUGE EUR 0,64 135711
{NO1) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000  |DEVA PRUEVOZ d.o.0. 1503293622 PLATNI PROMET EUR 0,20 135000
(NO1) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000  [DEVA PRUEVOZ d.o.0. ]1102199228 PLATN! PROMET EUR 90,00 135000
{N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIIA | NAKNADA ZA

02747430-000  |DEVA PRIEVOZ d.o.0. ]1102199228 PLATN! PROMET EUR 35,58 135700
(N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000 |DEVA PRIJEVOZ d.0.0. {1503293622 PLATNI PROMET EUR 0,76 135700
{N22) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZISA | NAKNADA

02747430-000 |DEVA PRIJEVOZ d.o.0. (1102199228 KARTICNO POSLOVANIJE - [ZDAVANIE EUR 0,04 135708
{NO7) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000 |DEVA PRIJEVOZ d.o.0. 1102199228 VODENJE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 16,50 135006
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA

02747430-000  |DEVA PRIEVOZ d.o.0. 1102199228 VODENIE TEKUCEG RACUNA | ZIRORACUNA EUR 33,00 135706

UKUPNO: 179,44

NN




AU

0107553372
N0o - Broj ugovora: 3236469223

Zagrebatka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagica 10, zastupana po Svjetlana Bla?.evié
bankarica za male poduzetnike i obrtnike i Zeljki Filipovi¢ voditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog
bankarstva (u daljnjem tekstu: Banka) '

DEVA PRIJEVOZ d.o.0., zastupano po direktoru Damjanu Devtiéu, Sesvete, lve Politea 64, MB:
02747430, OIB: 33007536550 (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)
: ,

Damjan Devei¢, Sesvete, Sel&inska 26, MBG: 4000000013794, OIB: 71376290674,, (u daljnjem
tekstu: Jamac) , A

sklapaju

UGOVOR
o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice
- transakcijski mode! -

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci zahtjev za izdavanjem

Business MasterCard kartice (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog
modela koristenja Kartice. : ’

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s Opéim

uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i koritenje Business MasterCard kartice (u
daljnjem tekstu: Opéi uvjeti poslovanja).

Banka Korisniku kartice odobrava ukupni Limit potrosnje po svim Karticama u iznosu od 5.000,00
kuna, L v

Ukupni Limit potrosnje rasporeduje se na Krajnje korisnike koje je Korisnik kartice odredio u svom
zahtjevu za izdavanje Kartice (Pristupnici), u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve trokove nastale koristenjem Kartice odnosno Kartica, na
nacin ureden Opcim uvjetima poslovanja, te ovim Ugovorom.

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se troskovi uginjeni Karlicorh/ama naplacuju automatskim tereéenjem
transakcijskog raguna Korisnika kartice svakog 28-og u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum dospijeca).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice ovla§éuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog
Ugovora (na ime troskova uCinjenih Karticom i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijeéu iz
sredstava na radunu broj 2360000- 110219928

Ako na Datum dospijeéa na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno

sredstava za podmirenje ukupnog iznosa troskova ucinjenih Karticom, troskovi se nece naplatiti ili ée
se naplatiti samo djelomiéno.

Na sve dospjele neplaéene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenaplaéenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vazede zakonske
zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospije¢u, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana plaéanja.

Kamata po dos

pijecu po dospjéloj neplaéenoj traibini Banke s osnove troskova ucinjenih Karticom
obradunat ée s

e na partiji broj 5701131662, a nalog za naplatu nepodmirenih troSkova ostaje u



redoslijedu naplate po transakcijskom radunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke. , )

Obratunata kamata po dospijeu dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obra;‘.unskog razgoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obragunate kamate po dospijecu automatski naplacéuje s transakcijskog

ratuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obratunskog ra_zdoblja.

Ako na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili -nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijeéu, dospjela traZbina
Banke ¢e se naplatiti djelomi&no, ili se ne¢e naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ‘radunu do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Clanak 3.

Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice  je duzan platiti naknade obradunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZetom na dan obratuna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Bar_lke, vaze¢om na dan obraguna.

Clanék 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliedece instrumente osiguranja:

1 (jedna) bjanko vlastita akceptirana mjenica Korisnika kredita

1 (jedna) bjanko zaduZnica do 50.000,00 kn solemnizirana od strane javnog biljeznika
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duzan Banci dostaviti
sliede¢e instrumente osiguranja: :

na bjanko zaduznici ili u dodatanim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ée Korisnik kredita izdati u
svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane
izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog biljeznika.

Clanak 5.

Banka ima pravo Korisniku kartice privremeno ili trajno uskratiti pravo koristenja Kartica u slugaju
nepridrzavanja ugovornih obveza, ili kada tako odiuéi iz drugih opravdanih razloga, o ¢emu ¢e ga
obavijestiti pisanim putem.

Osobito, Banka moze Korisniku kartice priviemeno uskratiti pravo koriStenja Kartica u slugaju da
Korisnik kartice u rokovima odredenim od Banke od dana dospijeéa u&injenih troskova odnosno od
dana dospije¢a redovne kamate ili kamate po dospijeéu ne podmiri dospjeli dug, a ako to ne ugini niti

u daljnjem roku odredenom od Banke od dana priviemenog uskraéivanja prava koridtenja, Banka
mozZe Korisniku kartice trajno uskratiti pravo koristenja Kartice.

Ako nakon privremene blokade, u rokovima odredenim od Banke, Korisnik kartice podmiri dospjelo
dugovanje, Banka moze Korisniku kartice ponovno omoguciti koristenje Kartica.

Banka takoder ima pravo blokirati Karticu u sliededim slu¢ajevima:

- ako Korisnik kartice/Krajnji korisnik kartice postupa protivno odredbama Opéih uvjeta poslovanja,

- ako postoji sumnja na neovlasteno koristenje ili koristenje Kartice s namjerom prijevare odnosno na
Zlouporabu Kartice

- ako je Korisnik kartice prijavio Banci gubitak, kradu ili zlouporabu Kartice

-B ako_ Ktorisnik kartice po primitku pisane opomene Banke nije podmirio bilo koje druge obveze prema
anci, te '

- ako je Korisnik kartice podnio pisani zahtjev za blokadu Kartice
4 Clanak 6.



Ovim Korisnik kartice i Jamac daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvrsi naplatu bilo kgje quje
dospjele, a nenamirene trazbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim
ratunima Korisnika kartice i Jamca otvorenim kod Banke.

Korisnik kartice i Jamac kao zalogodavci ovime zalazu svakodobnu svoju trazbinu koju imaju na
temelju svojih ratuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja trazbine Banke na temelju ovog
Ugovora, te oviad¢uju Banku da moZe naplatiti o dospijeéu osiguranu trazbinu iz predmeta zaloga.

' Clanak 7.
Ovéj Ugovor stupa na snagu danom potpisa i automatski se obnavlja pod istim uvjetima, u kojem ¢ée
se slu€aju Korisniku kartice automatski obnoviti Kartica ako Korisnik kartice prethodno iz bilo kojeg
razloga utvrdenog ovim Ugovorom i/ili Opéim uvjetima poslovanja ne izgubi pravo koristenja Kartice.

Clanak 8.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebagke banke d.d. za izdavanije i koristenje
Business MasterCard kartice, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu.

Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i koritenje Business MasterCard kartice
sastavni su dio ovog Ugovora. :

Clanak 9.

Jamac potpisom ovog Ugovora solidarno jamgi za ispunjenje svih obveza Korisnika kartice zasnovanih
na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti na&in kao i Korisnik kartice.

Clanak 10."

Ovaj Ugovor sastavljen je u 6 (Sest) istovjetnih i jednakbvaljanih primjeraka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrzava po 2 (dva) primjerka. '

Sesvete, 14_.04.2014.

BANKA: : KLIJENT: JAMAC:

Svjetlana BlaZeyis [ DEVA PRIJEVOZ d.0.0. Damjan Devgi¢

Damijan Dev¢i¢, direktor

/
Zelika Filipovié NRVUCE

a
376?3\/\\@‘ b
EVA PRIJEVOZ
@ Iagrebatka banka d.d. SESVETE, fox.

Politea 4
CRVIT




#

MY

NOOO 7553323

Broj ugovora: 3236469267
Broj partije: 5701131679

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10, OIB:92963223473, zastupana po
Svjetlani BlaZevi¢ bankarici za male poduzetnike i obrtnike i Zeliki Filipovié voditeljici poslovnog odnosa
poduzetnitkog bankarstva

(u daljnjem tekstu:Banka),

i .

DEVA PRIJEVOZ d.o.0., zastupano po direktoru Damjanu Devéiéu, Sesvete, lve Politea 64, MB:

02747430, OIB: 33007536550 (u daljnjem tekstu:Korisnik kartice)
i

xxX (u daljnjem tekstu:Suduznik)
i

Damjan DevCi€, Sesvete, Seléinska 26, MBG: 4000000013794, OIB: 71376290674, (u daljnjem
tekstu:Jamac)

sklopili su dana 14.04.2014 godine (slovima:&etrnaestogtravnjadvijetisuéetetrmnaeste godine) u Sesvetama
sliededi

UGOVOR
o izdavanju i koristenju Visa Business kartice s odgodom plaéanja

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci zahtjev za izdavanjem Visa
Business kartice s odgodom placanja (u daljinjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s Opé&im

uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i koridtenje Visa Business kartice s odgodom
placanja (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti poslovanja).

Banka Korisniku kartice-odobrava ukupni Limit potroSnje po svim Karticama u iznosu od 5.000,00 kuna (u
daljinjem tekstu: Limit potrosnje). .

Ukupni Limit potrognje rasporeduje se na Krajnje korisnike kartica koje je Korisnik kartice odredio u svom
zahtjevu za izdavanje Kartice (Pristupnici), u iznosima dogovorenim izmedu Korisnika kartice i Banke.

Svaki Krajnji korisnik kartice na Kartici mo2e imati Limit potrodnje jednak ili manji od iznosa Limita
potrodnje Korisnika kartice.

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troskove nastale koristenjem Kartice, odnosno Kartica, na
nacin ureden Opéim uvjetima poslovanja, te ovim Ugovorom. :

Za koristenje Kartice otvorena je partija broj 5701131679,
Clanak 2.
Korisnik kartice je suglasan da se dospjela trazbina Banke na temelju Kartice (tro8kovi ucinjeni Karticom,

ukljuéujuéi i troskove ucinjene Karticom na ime obro&ne otplate, naknade, ostali troskovi) naplacuju

automatskim tere¢enjem transakcijskog raéuna Korisnika kartice svakog 25. u mjesecu (u daljnjem tekstu:
Datum dospijeéa).



Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviaséuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog Ugovora

naplati po dospije¢u iz sredstava na transakcijskom raéunu broj 2360000- 1102199228 (u daljnjem tekstu:
transakcijski racun).

Ako na Datum dospije¢a na transakcijskom raunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke, dospjela trazbina Banke se nece
naplatiti ili ée se naplatiti samo djelomitno, a nalog za naplatu dospjele trazbine Banke ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom ragunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa
ili do opoziva od strane Banke.

Na sve dospjele nepla¢ene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora primjenjuje se kamatna stopa po
dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vaZeée zakonske zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i
naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblje do dana plaéanja.

Obracdunata kamata po dospijeéu doépijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obradunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obratunate kamate po dospijecu automatski napladuje s transakcijskog
raéuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obratunskog razdoblja.

Ako na transakcijskom ragunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijeéu, dospjela trazbina
Banke ¢e se naplatiti djelomi&no, ili se neée naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ragunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Banke.

élanak 3.

Za izdavanje i koriStenje kartice Korisnik kartice je duZan platiti naknade obragunate u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obra&una, te sve ostale naknade u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan obraéuna :

Kamatna stopa za

obroénu otplatu: 0,00% godiénje, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke. U
slu€aju realizacije obrotne otplate putem Kartice, Korisnik kartice duZan je platiti naknadu za obroénu
otplatu u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZeéom na dan obraduna.

Clanak 4.

Uz Korisnika kartice za urednu otplatu cjelokupne trazbine po ovom Ugovoru jaméi i Jamac:

Damjan Dev&i¢ MBG: 4000000013794 OIB:71376290674 iz Sesveta, Selkinska 26

xxx MBG: xxx OIB:xxx iz xxx

xxx MBG: xxx OIB:xxx iz xxx .

koji odgovaraju po ovom Ugovoru solidarno, te Suduznik:

xxx MBG: xx OIB:x00x iz xxx '

kop potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate Kartice uz uvjete i na na€in kao i Korisnik kartice, te
ima pravni poloZaj Korisnika kartice

Clanak 5.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sliedece instrumente osiguranja:

1 (jedna) bjanko viastita akceptirana mjenica Korisnika kredita
1 (jedna) bjanko zaduZnica do §0.000,00 kn solemnizirana od strane javnog biljeznika
ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke



U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac je duZan Banci dostaviti
sliedece instrumente osiguranja:

Na bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz bjanko zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita izdati u
svojstvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave
koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod javnog biljeZnika.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, SuduZnik je duzan Banci dostaviti
sljedece instrumente osiguranja:

XXX
Clanak 6.

Banka ima pravo Korisniku kartice priviemeno ili trajno uskratiti pravo koristenja Kartica u slugaju
nepridrzavanja ugovornih obveza, ili kada tako odlugi iz drugih opravdanih razloga, o ¢emu ée ga
obavijestiti pisanim putem.

Osobito, Banka moze Korisniku kartice privcemeno uskratiti pravo koristenja Kartica u slu¢aju da Korisnik
kartice u rokovima odredenim od Banke od dana dospije¢a uginjenih tro8kova odnosno od dana dospije¢a-
kamate po dospijecu ne podmiri dospjeli dug, a ako to ne ugini niti u daljnjem roku odredenom od Banke
od dana privremenog uskracivanja prava koriStenja, Banka moze Korisniku kartice trajno uskratiti pravo
koristenja Kartice.

Ako nakon priviemene blokade Kartice, u rokovima odredenim od Banke, Korisnik kartice podmiri dospjelo
dugovanje, Banka moZe Korisniku kartice ponovno omoguéiti koristenje Kartica.

Banka takoder ima pravo blokirati Karticu u sliedeéim slu¢ajevima:

- ako Korisnik kartice/Krajnji korisnik kartice postupa protivno odredbama Opéih uvjeta poslovanja,

- ako postoji sumnja na neoviasteno koriStenje ili kori$tenje Kartice s namjerom prijevare odnosno na
zlouporabu Kartice ’

- ako je Korisnik kartice prijavio Banci gubitak, kradu ili zlouporabu Kartice

- ako Korisnik kartice po primitku pisane opomene Banke nije podmirio bilo koje druge obveze prema
Banci, te .

- ako je Korisnik kartice podnio pisani zahtjev za blokadu Kartice

Clanak 7.

Ovim Korisnik kartice, SuduZnik i Jamac daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvr§i naplatu bilo koje
svoje dospjele, a nenamirene trazbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim
radunima Korisnika kartice, SuduZnika i Jamea otvorenim kod Banke.

Korisnik kartice, Suduznik i Jamac, kao zalogodavci, ovim zalazu, te prenose na Banku, radi osiguranja
cjelokupnih traZzbina Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje traZzbine koje imaju s osnova
svojih raduna ili depozita otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vjerovnika, te oviaS¢uju Banku da namiri bilo
koju trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijeéu iste.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor stuba na snagu danom pbtpisa i automatski se obnavlja pod istim uvjetima, u kojem ée se
slutaju Korisniku kartice automatski obnoviti Kartica ako Korisnik kartice prethodno iz bilo kojeg razloga
utvrdenog ovim Ugovorom ifili Opéim uvjetima poslovanja ne izgubi pravo koristenja Kartice.

\ . éianak 9.



Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i kori§tenje
Visa Business kartice s odgodom plaéanja, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu
primjenu.

Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i koristenje Visa Business kartice s odgodom
pladanja sastavni su dio ovog Ugovora.

Clanak 10.
OSTALI UVJETI: xxx

Clanak 11.
Ovaj Ugovor je sastavljen u 3 (slovima:tri) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu xxx. Korisnik kartice i ostale ugovorne strane na strani Korisnika

kartice suglasno izjavljuju da su progitali ovaj Ugovor i da on u cijelosti odgovara njihovoj volji, te pristaju
na njegovu primjenu xxx.

BANKA: KORISNIK KARTICE:
Svjetlana BlazZevi¢ DEVA PRIJEVOZ d.o.o.
wua Damjan Devgi¢, direktor
Zelikd Filipovi¢ DEVA PRIJEVOZ
) d.o.o.
azagmbatka bankad.gé SESVETE, lve Politea 64
JAMAC: . SUDUZNIK: (BT
Damijan Dev&i¢ ' : XXX

ARV
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000107602872

Broj-ugovora: 0002271009
Broj partije: 1102199228

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jela&i¢a 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Aniti Skvorc, glavnoj voditeljici poslovnog odnosa poduzetnitkog bankarstva i Stjepanu Devéicu,

- bankaru za male poduzetnike i obrtnike, kao kreditor (u daljnjem tekstu: Kreditor),
i

DEVA PRIJEVOZ d.o.0., Sesvete (Grad Zagreb), Ulica Ive Politea 64, MB: 02747430, OIB:

33007536550 zastupano po direktoru Damjanu Devéi¢u kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu:
Koarisnik kredita) ‘ . .
i ,

Damjan Devé&ié, Zagreb‘, Ulica Viadimira RuZdjaka 8, OIB: 71376290674, kao jamac platac (u
dalinjem tekstu: Jamac platac) . 4

(u daljnjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Korisnika kredita i Jamca
‘platca koristit ¢e se, ovisno o okolnostima slu€aja, i izrazi ,Duznik* odnosno ,Duznici*)

sklopili su u Sesvetama sljedeéi:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(»-Ugovor*) '

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Korisnik kredita se obvezuje, pod uvjetima i
na natin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platiti
ugovorene kamate, naknade i troSkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

‘2 UVJETI KREDITA
2.1 Iznos
Kredit iznosi EUR 20.000,00 (sldvima: dvadesettisu¢aeura).

2.2 Naéin I rok koristenja Kredita

‘Kredit se mozZe koristiti po ispunjenju uvjeta iz &l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobreno prekoraéenje po
transakcijskom ra¢unu IBAN HR7123600001102199228 (u daljnjem tekstu: Transakcijski ratun) na
revolving principu. ‘

Dan isteka roka koriStenja Kredita je 12 mjeseci od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku
kredita, a najkasnije 13.08.2024."

2.3 Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sljedecih uvjeta:

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
. analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprie€avanja pranja novca i
financiranja terorizma .
(i) Pribavijeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skiadu s &l. 3
ovog Ugovora .
(i) Pla¢ena je naknada u skladu s &l. 2.7. ovog Ugovora

.77}%/@ » | IR | . 4 |
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Kreditor ¢e Kredit na raspolaganje Korisniku kredita staviti u istom danu kada je dostavljena ugovorna
dokumentacija ukoliko je ugovorna dokqme_n_tacija dostavijena taj dan do 14h, pod uvjetom da je
Korisnik kredita prethodno ispunio sve obveze iz prethodnih stavaka ovog Ugovora. Ako Korisnik
kredita ugovornu dokumentaciju dostavi iza 14h, Kredlt ¢e se Korisniku kredita staviti na raspolaganje
prvi idudi radni dan. . )

2.4 Nagin i rok vraéan]a Kredita

Kredit se otplaéuje priljevom sredstava na Transakcuskl ratun Konsnlka kredita, najkasnije do Dana
isteka roka koristenja Kredita. o

U slu¢aju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka.od svojih prava iz ¢lanka ,Povreda ugovomih obveza®
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju e Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e -
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkra¢em roku.

2.5 Redovna kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita obratunava se Redovna kamata po Redovnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

Referentnoj stopi uveéano; za 4,50 p.p. godlsn]e .

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjem vruednostl Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vnjednost 3M EURIBOR:a, zackruzena na 2 decimale, koja je vaZeéa na
prvi dan svakog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U sluéaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjedna&ava se s nulom.

U slugaju da je: '

() nadlezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa wse ne odrazava temeljnu tr2isnu ili gospodarsku
stvarnost; ili

(i) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je
objavila informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je
priopceno da ¢e taj administrator zapo&eti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili
Ce trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove
dospueéa ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna, a u trenutku davanja te
izjave ili objave tih informacija ne postop zamjenskl administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem
referentne stope; ili

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovladten za postupak
insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u
kojima je navedeno da ¢e administrator zapoéetl s urednim postupnim ukidanjem referentne
stope ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme. prestatl pruzati referentnu stope ili odredene
rokove dospije¢a ili odredene valute za'koje sé referentna stopa raéuna, a u trenutku davanja
te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s
pruzanjem referentne stope; ili ,

(iv) nadleZno tijelo administratora referentne stope’ povlacl ili suspendira odobrenje ili priznanje
dano administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog pnhvaéanja pod
uvjetom da u tom trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ée nastaviti s pruzanjem
referentne stope, a administrator te referentne stope ¢e zapogeti s njenim urednim postupnim
ukidanjem ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene
rokove dospijeca ili odredene valute za koje se referentna stopa racuna,; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope korlstlt ce se zamjenskl parametar te ¢e se svako pozivanje na

referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenskl parametar osim u sluéaju drugacueg pisanog
sporazuma ugovornih strana.

B e 2
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O zamjenskom parametru Kreditor ée obavijestiti Korisnika kredita.

U slugaju kada je ugovorena primjena referentne stope odredene ro¢nosti, umjesto te referentne stope -
primjenjivat e se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo
sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporucilo kao zamjenu za tu roé&nost ili, ako takva zamjena ne
postoji, bilo koja druga alternativna metoda koju su ugovome strane pisanim putem dogovorile kao
zamjenu za tu ro¢nost temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorrie strane su suglasne da ¢e se u slutaju promjene metodologije izratuna ugovorene
referentne stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako
- - je ista promijenjena.

Zamjenski parametar oznatava svaku referentnu stopu (ukljuujuéi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluZzbeno odredilo, nominiralo ili preporugilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. -

Relevantno tijelo ozna&ava bilo koje od sljedeéih tijela:

(i radnu skupinu za nerizi€ne eurske referentne stope,

(i) ~ Europski institut za trZiSte novca (European Money Market Institute), kao administratora
EURIBOR-a,

(iii) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeéa od
8. lipnja 2016., ukljuCujuéi sve njezirie izmjene, dopune i zamjene, ovlasteno za nadzor Europskog
instituta za trZiste novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredi$nju banku,

(v) Europsku komisiju, Europsko nadzormno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala (,ESMA")
ili bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljugujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slugaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporugi zamjenski parametar, ugovorne

- strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope Koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Kreditor odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u
slu¢aju da takav parametar ne postoji, ugovome strané se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora
kojom ¢e umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope
kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski u&inak koji su bili postignuti
primjenom ugovorene referentne stope.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini. ’

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplaéuje kvartalno izravnim terecenjem Transakcijskog
ratuna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
kamata ¢e se naplatiti prvi sliedeéi radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate - se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedjelje i praznika.

- U slugaju da se dospjela kamata ne moZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
kamata se nece naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomino, a nalog za naplatu nepodmirene kamate
ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Kreditora. ' :

2.6 Zatezna kamata

Na.sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepladenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vaZece zakonske zatezne kamate koja se primjenjuje na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obradunava se kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i

léaﬂendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala, u
R.
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2.7 Naknade

Korisnik kredita je ‘obvezan plaéatl kvattaw. ;'\visini- od 0,6%, kvartalno od ugovorenog

iznosa Kredita.

Ako korisnik kredita ima ugovoren umverzalry, nak
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora.
U slugaju da Ugovor o univerzalnom paket-:rat‘iunuv.-.'l‘ZA,__SVE sklopljen izmedu Kreditora i Korisnika
kredita, prestane vaziti pl’lje nego Sto Kred racuna. naknadu za naredni kvartal, Kreditor ¢e
naknadu za naredne kvartale obracunavatl u skladu s Odiukom o tarifi naknada za usluge Kreditora,
vazetom na dan obraguna.

| ZA SVE kvartalna naknada se umanjuje u

oiq Jaéuna Korisnika kredita njegovim izravnim
tere¢enjem, 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka’ kvartala za razdobIJe od stavljanja Kredita na

raspolaganje do kraja tekuceg kvartala, odnosrio svakog 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka
kvartala za iduée kvartale. o

Naknada se naplacuje automatski s transa'“;l;“"

U slugaju da se dospjela trazbina ne moi
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog. A
drugog razloga, dospjela traZzbina Kreditoraiinege:

nalog za naplatu ostatka dospjele trazblneekre ) ,,1e u redosluedu nap|ate na Transakcuskom
racunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmlrenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Javnoblljezméke troSkove, troskove pribavija 'a“ugov 'emh instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troskove u vezi s ovim Ugo. r

2.9 Porezl | ostali odbicl
Korisnik kredita ¢e otplatu glavnlce te pla n

kakvih sadasnjih ili buducih poreza, akqp ]
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korist KK

da Kreditor primi puni lznos .glavnice, k
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI OSlGURANJA POVRA'IA._.I_(,REDJI[__\:.,._:;
Duznici solidarno odgovaraju za otplatu svnh trazblna po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjellh trazbma po ovom U'govoru onsnlk kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru: - .

Jedna zaduZnica Korisnika kredita u. lznosu.-o 207000 00 EUR, uvetano za ugovorene kamate,

naknade i ostale tro.§kove solemm. I 'od ne javnog bilieZnika na kojoj je obvezu preuzeo
i Jamac platac 4 .

U svrhu naplate dospjelih trazbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:

* na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnlm lspravama uz zaduZnicu odnosno bjanko

zaduzZnicu kOju ¢e Korisnik kredita lzdatl u qustvu duZnika, preuzeti obvezu prema Kreditoru

u svojstvu jamca platca, i to davanje |§§ne izjave koja je po svom sadrZaju i obliku ista s
izjavom Korisnika kredita te potvrde a;__lgodvjavnog biljeZnika.

Korisnik kredita je duZan osigurati da ugovorenl brol lnstrumenata osiguranja povrata kredita bude

Evakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog; namlrenja svih obveza Korisnika kredita po ovom
govoru. P T
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- 4 IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

4.1 1zjave

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sljedeée izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:

() Duznik koji je pravna osoba ili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
-registrirano sjediste; '

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slugaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je DuZnik jedna od ugovornih strana;

(iif) Duznici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim &injenicama i okolnostima za koje se
moze razumno pretpostaviti da imaju utiecaj na donoSenje odiuke Kreditora o odobrenju’
Kredita i sklapanju ovog Ugovora;

, (iv) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duznika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijesten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno zna&ajnih promjena te prema saznanju Du2nika ne prijeti nastanak
materijaino zna&ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u¢inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe
povezanih osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

(vi) nisu pokrenuti te. prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraznih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim
ovlastima koji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znagajni ucinak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijalno zna&ajan uginak smatraju se jedan ili viSe postupaka koji,
pojedinaéno ili zajedno, mogu dovesti do:

--a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene vlasnitke
strukture DuZnika,

b) skiapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,
¢} nevaljanosti ili ﬁeprovedivosfi ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnGsno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljuujuéi i ocbveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nijle moguce utvrditi iz financijskih izvjedtaja, kao i u sluaju da Duznik
nije obvezan sastavijati financijske izvjestaje, Kreditor ¢e po slobodngj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijaino zna&ajan utinak;

(vi'i) “Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita neée koristiti te jamé&i da sredstva kredita
- nece biti koristena za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor;

Svgka od ovdje navedenih izjava smatrat ée se ponovno danom na datum svakog Zahtieva za
koristenje Kredita, datum svakog koridtenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

Mor oarr "’
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4.2 Ostale obveze o G g
DuzZnici se obvezuju:
(i) osigurati da su njlhove nov&ane obveze PO osnow ;ovog Ugovora rangirane najman]e jednako

s ostalim ndhOVlm postojeéim i buduclm neosnguramm nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(ii) pravovremeno obavuestm Kredlto _ovredl ili_potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijaino znaéajnOJ ‘okolnost kola'lma negativan uc¢inak, odmah nakon &to im
postane poznata;

(i) dostaviti Kredltoru na njegov zahfji Vil "okumtentacuu i podatke kole Kredltor zatrazl u svrhu
provedbe dublnske anahze Duzmlga

novea i financiranja terorizma; e

podataka, promjenama osoba ovlastenlh ‘zast'upanje i znaCajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanlh"osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjerodostojni dokaz o nastaIOJ promjeni, te.omoguditi Kreditoru kontrolu postojanja svih
¢injenica relevantnih za procjenu, postojanja'-.njegowh odnosa povezanostl S druglm osobama
sukladno odredbama pozutlvnlh p é |sa »ur

vracanja Kredita, Kredltor je. ovla§ten Jzatrazm,promjenu bltmh uv1eta ovog Ugovora au
slugaju da Duznici e prihvate lzmuenjene, IVje ’t u
je ovla&ten otkazati ovaj Ugovor, PR e

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fi zu‘&ka

| he obavlja poslovnu djelatnost ili samostalnu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezu;e i

H(x

(i) obavuestltl Kredltora © namijeri zaduZenja i svakom zaduienju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan fi nancuskl dug poveéao kumulatlvno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug' )uin a_.,o {kOJem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Finangijski dug u smi;l 9vo fl;govom ¢ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi vzda_‘r;;p:t; i ,,yruednosnlh papira, ukljuujuéi obveze po

osnovi ovog Ugovora

(ii) voditi poslovne knjige i drugu evndencuu kOja je pnkladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja Duznika i njegowh ovisnihi:druStava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru fi nancuska lzv1e§éaLza svaku poslovnu godmu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, adnosno :60 dana od kraja poslovne godme za coveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kredltora,, s druge i) nancuske podatke i informacije, te omogudciti
Kredltoru koéntrolu svog poslovanja i pregled svoph poslovnlh knjiga;

(iv) obavljatn platm promet po transakc \j“ i
omjeru _koji . odgovara udjelu . za uzenos
zaduZenosti Konsmka kredita kod i

v) odriayat_i,po,,s‘tojahje i;kontinuitet;i _
skladu sa svim mjerodavnim propisima;.:

(vi) da bez prethodne pisane suglasn O§tl;Kred;tora1neée izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svojeg poslovanja ili mijenjati;

edn'iet svog‘poslovanja

\_ ¢ l'\ ";._‘ [;
(vii)da bez prethodne pisane suglasnostl Kredltora neée prodati, zalagatl prenositi, davati u najam
ili na bilo koji drugi. nagin raspolagatl vquomplmovmom osim ako je takvo raspolaganje

izvrseno u sklopu redovnog poslovan'j‘va”,v pod- upbigajenim komercijalnim uvjetima;

[129/1,./(,\/ _- . | | fRAn




UniCredit - Confidential

Jamac platac se obvezuje da u slutaju da djelomitno podmiri trazbinu Kreditora PO osnovi ovog
Ugovora nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traZiti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

4.3. Obveze u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i financiranja terorizam
- te primjenjivih sankclja : :

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na snazi pod
pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz propisa kojima se ureduje sprje¢avanje
pranja novca i ﬂnanc.i‘ranje terorizma kao &to su, primjerice:

. podmirivanje obveza prema Kreditoru sredstvima koja potje&u iz zakonitih izvora;
) pravovremenia i potpuna dostava dokumentacije i podataka koji su Kreditoru potrebni u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprje¢avanje
- pranja novca i financiranja terorizma; )
) pravovremeno obavjestavanje Kreditora o svim promjenama podataka koje je priopéio u svrhu
provedbe dubinske analize Korisnika kredita u skladu s propisima koji reguliraju sprjetavanje
pranja novca i financiranja terorizma.

Ugovorne strane takoder suglasno utvrduju da se medusobni odnos zasniva i da ée se odrzavati na
snazi pod pretpostavkom urednog ispunjavanja obveza koje proizlaze iz medunarodnih mjera
ogranitavanja, a kako su iste detaljnije navedene u ovom &lanku.

Kreditor moZe jednostrano otkazati ugovor u sludaju da Korisnik kredita ne ispunjava breuzete
ugovorne ili relevantne zakonske odnosno sankcijske obveze, a razloge za otkaz ¢e predogiti u mjeri u
kojoj je to Kreditoru dozvoljeno primjenjivim propisima.

Kreditor ima pravo otkazati ugovor bez otkaznog roka, jednostavnim upucivanjem na odredbe ovog
¢lanka Ugovora, u slu¢aju nastupa okolnosti koje Kreditoru silom primjenjivih propisa nameéu obvezu
ili predvidaju moguénost prekida uspostavlienog poslovnog odnosa (kao sto su, primjerice, slu¢ajevi iz
¢l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeavanju pranja novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnih
propisa, ili onih koji proiziaze iz medunarodnih mjera ograni¢avanja odnosno gospodarskih,
financijskih, trgovinskih ili drugih mjera ogranienja koje Kreditor primjenjuje u svom poslovanju koje,
izmedu ostaloga, ukljuuju potpun ili djelomigan prekid gospodarskih odnosa, zabranu pruzanja
pojedinih ili svih usluga, ograni&enja raspolaganja imovinom te druga slitna ograni€enja odredena:
- (i) pravnim aktima Ujedinjenih naroda ili drugih medunarodnih organizacija koji obvezuju
: Republiku Hrvatsku, ili
(i) propisima Republike Hrvatske ili odlukama Viade Republike Hrvatske ili drugih nadleznih tijela
Republike Hrvatske, ili
(iii) propisima Europske unije ili odlukama Vije¢a Europske unije, Europske komisije ili drugih
nadleznih tijela Europske unije, ili
(iv) propisima Sjedinjenih Ameriékih Drzava (-SAD?") ili odlukama drzavnih tijela SAD-a, ukljudujudi
Ured za kontrolu vanjske trgovine ameri¢kog Ministarstva financija (,OFAC"), ili
(v) propisima ili odlukama drzavnih tijela bilo koje druge drzave na &ijem podrug&ju Banka ifili bilo
koja druga ¢&lanice grupe kreditnih institucija kojoj pripada Banka pruza usluge, bilo
neposredno, ili posredstvom svojih podruZnica, predstavnistva ili Zastupnika.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu&aj povrede ovog Ugovora:
() nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg Duznika;

(i) neistinitost, netonost, nepotpunost ili prestanak vaZenja bilo koje Izjave koja je dana ili
isprave koja je pribavijena sukladno ovom Ugovoru;

///{,/w | e _
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(iii) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno odekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost \Duimka redno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora;

(iv) podno3enje pruedloga za otvaran g
ste€aja potroSata, ili.otvaranje taky“g,‘p stup
kojeg drugog postupka ¢ija posljedica;moze estanak postojanja DuZnika,

(v) pokusaj Duznika da.u cijelosti ili, djelomléno spori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata

' osiguranja povrata kredita; .

(vi) insolventnost pojedinog DuZnika;

(vii) nepla¢anje bilo koleg dospjelog iz spunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog DuZnika po bilo kojem: drugom ugovoru shopUemm s Kreditorom i/ili bilo kojom
drugom ¢lanicom grupe kreditnih; y_’n" itucija kojo

(viii) neplaéanje,. pruevremeno,.dosp' 'ée li oguénost pruevremenog dospije¢a jedne ili
vide preostalih nov&anih obveza pOJedj n0g:D; 2nJ(a ifili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
DuZnikom ¢&ini grupu povezanih: osoba ,ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog izne ‘swh ;novéanih obveza tog DuZnika i/ili bilo ko;e
druge osobe koja s tim DuzZnikom c‘,l_‘ povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama; ; o

(ix) blokada transakcusklh ra6una bllo ko;eg Duanka

(x) statusna promjena -Duznika ili promjena najmanje 256% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasagkim pravima u pOJedlnom Duinlku koja je provedena bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora; ‘

(xi) bilo koje zadiranje ili akt drzave il nJenlh tijela, '»_kop ima ili moze imati bitno nepovoljan uginak
na DuZnika, kao éto su, primjerig enje.: konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi
postupak koji dovodij do takvih posl = €

(xii) nepndrzavanje obveza Konsnlka lg edita, ezi propisa kojima se uredu1e sprjeéavanje
pranja novca i financiranja terorizam' fe pnmjenjlwh sankcija, kako je opisano u &l. 4.3.
Ugovora. .

U sluéaju nastupa bilo kole ‘od navedenlh povred ,,_govora Kreditor je oviasten, po svom izboru,
pojedinacéno ili kombinirano, odjednom ili postupno poduzetl sliedece radnje:

(i) onemoguciti daljnje konétenje nelsk

(i) otkazati ovaj Ugovor,

(iii) proglasiti prijevremeno dospueée‘
ovim Ugovorom uciniti odmah dospje

§a Kredita;

edita 1 bilo koji iznos temeljem ili u vezi s
;0d strane Korisnika kredita.

6 OBAVWUESTI

Obavijesti, zahtjeve i- druge isprave u Vezi s ‘ovim Ugovorom (,Obavijesti*) ugovorne strane ée
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je; za poledmu\,ugovomu stranu navedena u zaglaviju ovog
Ugovora, ili, u slutaju dostave Kreditoru, na ‘adresu nadleinog organizacijskog dijela Kreditora koji je
zaduzen za poslovni odnos s Korisnikom kred!ta R
Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja.obavuestltl_ jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢&lanka

om. dostave na adresu primatelja, a u slugaju
P edaje preporudene posilike posti.

Smatrat ¢e se da je Obavuest uredno dostlavlj_'"
neuspjele dostave petog radnog dana nakon lana

Duznici su suglasni da im se dostava u eventualnlm sudsklm postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na n]lhOVOJ adresi naznacenoj u zaglavlju ovog Ugovora odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nagin pisanim putem obavijestili Kreditora.

':';e RS Y

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da CJeIokupna t. ditora po ovom Ugovoru dospijeva u sluéaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuc‘,enom posiljkom na adresu Korisnika kred|ta iz
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zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako 'u&injen otkaz Kredita proizvodi pravne
uCinke od dana predaje preporu¢ene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJETI

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagreba&ke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluZe poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaze.

- Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaditi njegovim odricanjem od tog prava. :

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost | provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti,
pri Cemu ¢e ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom. -

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

Duznici sé odri¢u prava na prijeboj traZbina koje imaju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

9 MJERODAVNO PRAVO | RIESAVANJE SPOROVA

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo.

U slugaju spora sudit ée stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

10 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 3 (slovima: tri) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih po 1 (jedan)'
primjerak za svaku ugovornu stranu. '

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.
U sluCaju da Duznik nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na

ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadiezno za ovjeru potpisa te ¢e se u tom
slu¢aju smatrati da je taj Duznik potpisao ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebatka banka d.d. DEVA PRIJEVOZ d.c.o. DEVA PRIJEVOQ:
- Anita Skvore, glavna voditeljica poslovnog Damjan Devé&i¢, direktor d.o.o,

odnosa poduzetnigkog bankarstva £ /]’ SESVETE, Ive Politea §.

Datum potpisa: 14.08.2023. A&V
Stiepan Dev¢i¢, bankar za male poduzetnike i

obrinike 8 ,
JAMAC PLATAC:

Datum potpisa: 14.08.2023. Damjan Devei
¢ Tagrebatka banka d.d. Datum potpisa: 14.08.2023.
i . 387 .
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" Uniccedit Group -

ZAGREBACKA BANKA D.D., ZAGREB, PAROMLINSKA 2, OIB: 92963223473,
POSLOVNICA SESVETE - TRG L.MATACICA 11 '
TRG L.MATACICA 11, SESVETE,

ZASTUPNIK: TAMARA IVELIC

kao pruzatelj platnih usluga (u daljnjem tekstu: Banka)

I

DEVA PRIJEVOZ DOO ZA USLUGE,

IVE POLITEA 64, 10360 SESVETE,

OIB: 33007536550, L

ZASTUPNIK: DAMJAN DEVCIC

kao korisnik platnih usluga (u daljnjem tekstu: Korisnik)

U Zagrebu dana 08.04.2011. sklapaju

UGOVOR O OTVARANJU | VODENJU TRANSAKCIJSKOG RACUNA |
OBAVLJANJU PLATNIH USLUGA
broj 2001906453

Clanak 1.

Ovim Ugovorom o otvaranju i vodenju transakcijskog rauna i obavljanju platnih usluga (u daljnjem tekstu:

Ugovor) ureduju se medusobna prava i obveze Banke i Korisnika u vezi s otvaranjem i vodenjem transakcijskog
~ ratuna te obavljanje platnih usluga po radunu koji ée Banka na temelju ovog Ugovora otvoriti Korisniku redovan
radun vrste 11 Korisnika. ,

Clanak 2.
Banka ¢e Korisniku otvoriti transakcijski radun

b;;j 2360000-1102199228 -
IBAN: HR7123600001102199228

Clanak 3.

Transakcijski radun iz ¢lanka 2. ovog Ugovora je multivalutni radun (u daljnjem tekstu: Radun) Korisnika na
kojem Banka evidentira transakcije i stanja u domicilnoj valuti RH i drugim valutama.

Banka e voditi RaCun i obavijati platne usluge po Radunu u skladu s ovim Ugovorom, Opéim uvjetima
poslovanja ZagrebaCke banke d.d. po transakcijskimi radunima poslovnih subjekata (u daljnjem tekstu: Opéi
uvjeti- poslovanja) i Satnicom poslovanja po transakcijskim raéunima poslovnih subjekata koja je sastavni dio
Op¢ih uvjeta poslovanja i ovog Ugovora.

Odredbe Opé¢ih uvjeta poslovanja sastavni su dio ovog Ugovora i dopunjuju njegove odredbe te se na prava i
obveze Banke i Korisnika primjenjuju zajedno s odredbama Ugovora.

Clanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da Banka vodi Radun u skladu s podacima dobivenim od Korisnika na obrascima
- Banke za otvaranje i vodenje Raguna te raspolaganje sredstvima na Ragunu koji su sastavni dio ovog Ugovora.

Clanak 5.
Na sredstva na Radunu Banka ée obradunavati i Koriériiii'qFél?ﬁéti:&aﬁé’t‘gipo stopama koje su promjenjive

sukladno Odluci o kamatnim stopama.

- ES4 I o’ .
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&lanak 6.

Korisnik se obvezuje Banci platiti naknadu za vodenje Raguna i obavljanje platnih usluga te sve druge naknade i
troSkove koji nastanu u vodenju Racuna i obavljanju’ platmh usluga. Naknade se obradunavaju i napladuju u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke,

Korisnik ovlaééu;e Banku da obra&unane naknade iz prethodnog stavka, kao i sve troskove, naplati iz sredstava
na Ragunu. U sluéaju nedostatnosti sredstava na Ragunu, Korisnik ovladéuje Banku da duZni iznos naknada i
troSkova naplati na teret svih njegovih ratuna otvorenih kod Banke.

 Blandk¥.

Banka ée evidentirati sve promjene stanja na Ragunu te Korisnika o stanju i promjenama izvjestiti putem Izvatka
o stanju i promjenama po Racuny, na nacgin }5qji,j<?;Korisnils_ugovorio s Bankom kod otvaranja Raduna.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrueme i moze prestatl u skladu s Opéim uvjetima poslovanja.
Prestankom Ugovora Banka ¢e zatvoriti Racun.

- Glanak's;

Ovlastena osoba Banke potpisat ¢ée Ugovor ‘nakon~&t6 isti bude potpisan od strane ovladtene osobe
Korisnika.Korisnik moZe zapogeti poslovanje po Racunu kada od Banke primi potpisani primjerak ovog Ugovora.

_ Clanak 10.

Na prava i obveze Banke i Korisnika, zajedno s Opéim uvjetima poslovanja i Satnicom poslovanja po
transakcijskim racunima poslovnih subjekata, primjenjuju se i Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za
koriStenje direkinih kanala od strane poslovnog subjekta te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.
Zagreb. X .
Dokumenti iz prethodnog stavka, Odluka & kamatnim stopama Banke i Odluka o tarifi naknada za usluge
odnosno Izvod iz Odluke o tarifi naknada za usluge. dostupnl su Korisniku kod Voditelja poslovnog odnosa te na
internetskoj stranici Banke http://www.zaba.hr ™

Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje da je prue sklapanja Ugovora upoznat sa svim dokumentlma iz
stavaka 1. i 2. ovog ¢lanka te da pristaje na _nji ovu prlmjenu .

' C_la_n‘aku 11.

Banka i Korisnik suglasm su da ée sporove j , oizadi iz ovog Ugovora rjeSavati sporazumno, a za
slucaj da u tome ne uspiju, ugovara se nadléeZnost stvarno nadleZnog suda u Zagrebu.

O 'J_y:'CIanak 12
Ovaj Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna i Jednakovaljana primjerka, od kojih svaka ugovorna strana dobiva
po jedan (1) primjerak.

za Korisnilg)a: Somo 22 Banku:
Aein DEVA F;l}olJEvoz e
SESVETE, Ive "°"‘°a«54 ¢ Tagfebatka bani\a d. d

U Zagrebu, dana 08.04.2011.


http:///www.zaba.hr

- UnicreditGroup

% Zagrebackabanka  (WHIIWM)

UGOVOR O UNIVERZALNOM PAKET - RAGUNU 1 ZA SVE
broj 2001906461 - 000

sklapaju: | ‘
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, 10000 Zagreb, OIB: 92963223473
zastupana po TAMARA IVELIC, STARIJA BANKARICA ZA MALE PODUZETNIKE | OBRTNIKE

(u daljnjem tekstu: Banka) .

KORISNIK PAKET — RACUNA: DEVA PRIJEVOZ DOO , IVE POLITEA 64, SESVETE, OIB: 33007536550,
zastupan po DAMJAN DEVCIC
(u daljnjem tekstu: Korisnik Paket - raéuna)

14.

-

- amh
Eal <

1.5.

2.1.
2.2.

3.1,

3.2.

3.3.

4.1,

5.1.
5.2.

5.3.

PAKET - RACUN: PODUZETNIK

: Clanak 1.
Ovim Ugovorom o univerzalnom paket - raSunu 1 ZA SVE (u daljnjem tekstu: Ugovor) ureduje se ugovorni odnos
Banke i Korisnika Paket-raduna u vezi s koriStenjem Paket - ratuna 1 ZA SVE, model PODUZETNIK (u daljnjem
tekstu: Paket - radun). -
Paket - radun je zajednicki naziv za transakcijski racun (u daljnjem tekstu: Ra&un) Korisnika Paket-raéuna i s njime
povezane razlifite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti koje &ine sadrzaj Paket — raduna.
Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - raguna stie§e moguénost s Bankom ugovoriti koriStenje bankovnih
usluga koje ¢ine sadrzaj Paket - raGuna.

_Korisnik Paket - racuna moZe biti samo tvrtka sa godignjim ukupnim prihodom do 15 milijuna kuna.

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - ratuna stieGe moguénost koristenja bankovnih pogodnosti koje Banka
daje samo Korisnicima Paket - raduna kao i moguénost koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju
ugovora s Bankom tree osobe daju samo Korisnicima Paket - rauna. Opseg i mogucnosti koristenja bankovnih
pogodnosti kao opseg i moguénost koriStenja nebankovnih usluga i pogodnosti ovise o ugovorenom modelu Paket -
racuna. . .

Nebankovne usluge i pogodnosti mogu Kkoristiti ovlaitenici za raspolaganje sredstvima po Raunu za koje je
Korisnik Paket-raduna od Banke zatraZio izdavanje kartice Racuna.

Clanak 2.
Prije sklapanja ovog Ugovora Korisnik Paket - raduna je s Bankom sklopio Ugovor o otvaranju i vodenju
transakcijskog racuna i obavijanju platnih usluga za Ra&un broj 2360000-1102199228.
Usluge koje se smatraju sadrzajem Paket-raduna, a koje su na bilo koji nagin prethodno ugovorene, sklapanjem .
ovog Ugovora Korisnik Paket - rauna ovlasten ih je i dalje koristiti.

Clanak 3.
SadrZaj Paket - raguna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju posebnih ugovora o koridtenju dodatnih bankovnih
usluga izmedu Banke i Korisnika Paket - raduna, (ii) donodenju, mijenjanju i ukidanju odiuka Banke kojima se
ureduje davanje i koridtenje bankovnih pogodnosti, pri &emu ée Banka nastojati odrzati standard opsega i kvalitete
tih pogodnosti te (lii) u ovisnosti o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim usfugama i
pogodnostima izmedu Banke | treée osobe. .
Banka obavje3tava Korisnika Paket - raduna o pogetku i prestanku koridtenja te uvjetima koridtenja bankovnih -
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem obavijesti na nain ureden &lankom 6. ovog Ugovora.
Obavijest Banke Korisniku Paket - ratuna mjerodavna je za nastanak i prestanak prava na koristenje bankovnih i
nebankovnih pogodnosti.
Radi kori$tenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik Paket - raduna identificira se karticom Ra&una.

. Clanak 4.

Upisninu i Clanarinu za koriStenje Paket - raduna, kao | sve ostale upisnine, &lanarine i naknade za koristenje s
Paketom povezanih bankovnih usluga koje su ukljuSene u Paket - radun, Korisnik Paket - raduna plaéa u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, s kojom je upoznat i pristaje na njezinu primjenu.

Korisnik Paket — rauna ovlad¢uje Banku da naknade iz prethodnog stavka naplati iz sredstava na Ragunu, osim u
sluCaju kada Banka | Korisnik ugovore drugi transakcijski radun Korisnika za naplatu naknade. U slugaju
nedostatnosti sredstava na Radunu, Korisnik Paket — raduna oviadéuje Banku da duzni iznos naknade naplati na
teret svih racuna Korisnika otvorenih kod Banke

: Clanak 5. :
Korisnik Paket - rauna nema pravo od Banke traZiti pruZanje nebankovne usluge ili davanje nebankovne
pogodnosti, niti od Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne usluge ili odbijanja davanja
nebankovnih pogodnosti od strane treéih osoba.
Banka ne odgovara u slugaju da treéa osoba uskrati Korisniku Paket - raduna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti
je odgovorna za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti uklju¢enih u Paket - radun. Reklamacije u vezi s
nebankovnim uslugama ili pogodnostima Korisnik Paket - raguna rieSava s treGom osobom.
Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovog-Ugoyora, ‘uvrstavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati
postojeCe bankovne pogodnosti i nebankovne_ usluge..i to:bilo- zbog sklapanja novih, promjene ili raskidanja
postojeéih ugovora s treéim osobama, poboljSanja ; kvalitete -usluga ‘i pogodnosti te promjene trzisnih uvjeta
poslovanja na financijskim trziStima. T ’



6.1.

6.2.

6.3.

74.
7.2.

7.4,

7.5.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

10.1.

Banka ¢e obavuestl iz ¢l. 3.2. ovog Ugovora *davatl ‘bilo =ind|vndualno bilo skupno, u usmenom ili pisanom obhku
(ukljuélvo i u promotivnim materijalima), putem sredstava javnog priop€avanja, kao i na druge pogodne nacine.
Banka je isklju¢ivo oviastena procijeniti na kop ce naéln vodeél se natelom savjesnosti i poStenja, davati obavijesti
Korisnicima Paket - rauna. Rl

Za pocetak 1 prestanak konstenja te za promjenu uv;eta kon§tenja pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga
i pogodnosti, mjerodavno je vrijeme prve obavuesti ko;u Banka na bilo koji nacin i u bilo kojem obliku da Korisniku
Paket - rauna. RO S

Korisnik Paket - ratuna je suglasan da mu sé sve obavues’u (¢l. 3.2. Ugovora) kao i otkaz (¢l. 7.1. Ugovora)
dostavljaju na adresu naznagenu u zaglaviju Ugovora, odnosno na drugu adresu o kojoj Konsmk Paket-racuna
obavijesti Banku a ona tu promjenu adrese pnhvatl

" Clanak 7.
Ovaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od ‘strarie’ Banke ili Korisnika Paket - ratuna, odnosno sporazumnim
raskidom Ugovora..Otkaz se daje u pisanom-obliku.® @ :-r
Ugovor prestaje i u sluaju ako nije zadovoljen: uvjet:iz:€1:1:3 ovog Ugovora.

. Prestankom ovog Ugovora prestaje pravo Konsmka Paket - ratuna na koriStenje bankovnih pogodnosti i

nebankovnih usluga i pogodnosti : =)

Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket racuna na odgovarajuél nadin se primjenjuju odredbe o prestanku
Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskeg:ratunai-obavijanju platnih usluga sadrane u Op¢im uvjetima
poslovanja Zagrebacke banke d.d. po transakcusklm radunima poslovnih subjekata. Banka ¢e zatvoriti Paket -
racun, a ovaj Ugovor ¢e se smatrati raskinutlm iru! sluéaju da se iz bilo kojeg razloga zatvori Radun Konsmka Paket
—racuna iz €l. 2.1. ovog Ugovora.

U sluc‘.aju koriStenja pogodnosti povoljnulh naknada za: kredlte Korisnik Paket-ratuna ne moze raskinuti ovaj Ugovor
prije lsteka godlne dana od dana njegovog sklapanja

i Clanak 8

Korisnik Paket - raduna je upoznat sa Cinjenicom.da:Banka kao njegova poslovna banka pripada medunarodnoj .
grupi banaka UniCredit Group, kao i sa&injenicom: neophodnostl koordinacije aktivnosti unutar navedene grupe
banaka u svrhu pruzanja kvalitetne usluge Korisniku Paket - raduna. Takoder, Korisnik Paket - racuna je upoznat s
potrebom procjene i upravijanja rizikom u okviru'navedene grupe banaka kao cjeline.

Korisnik Paket - ratuna sklapanjem ovog Ugovora: da]e*svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao i sve druge podatke za koje:sazna pruzanjem:bankovnih usluga Korisniku Paket - rauna, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovnog odnosa s njime, a.keji: podaci:su Zakonom zasti¢eni kao pov;erljlw i tajni, Banka moze
koristiti .u svojim poslovnim evidencijama;: obrad‘ vati ihrizomoguditi nphovo koritenje i obradu pravnim osobama
Grupe Zagrebatke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada Banka, pravnim osobama u kopma Banka sudjeluje u
skladu s propisima koji uredu;u bankovno .poslovanije te pravnim osobama koje se osnuju s ciliem prikupljanja i
pruzanja podataka -0 ukupnom Iznosu, vrstama:i urednosti. |zvr§avanja obveza Klijenta s kojima Banka suraduje.
Banka je duZna.s navedenim podacima:postupati;u;skladu sa svojom zakonskom obvezom &uvanja tajnostl
podataka za koje je saznala u poslovanju s:klijentima;-osiguravajuéi povjerfjivost postupanja s tim podacima i punu
zadtitu bankovne tajne na strani svih :ospbasikojimarsée:u skladu s ovom suglasnoséu biti omogucéen pristup
zastiéenim podacima, kao i njihovo konéten]e iskljucwo u zakomte svrhe i ni na koji nacin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovomih strana. Cs
Osobni podaci Korisnika Paket - raduna mogu se unositn u dokumentacuu ko;a nastaje radi realizacije prava i obveze
iz ovog: Ugovora, radi nedvojbene identifikacije: Korisnika: Paket - raduna i zaStite njegovih privatnih imovinskih -
interesa u poslovanju s Bankom.

Clanak 9.

Na prava i obveze ugovomih strana primjenjuju:se.Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke.d.d. po transakcijskim radunima poslovnih subjekata i
Op¢im uvjetima poslovanja Zagrebacke banke d.d- za koristenje direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.
Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket = raduna; lz;avl;u;e da je upoznat sa svim Opé:m uvjetima poslovanja i
navedenim u prethodnom stavku i prlstaje na ndhOVU pnmjenu

élanak 10.
Banka i Korisnik Paket - racuna suglasni su da ¢e :sporove koji bi mogli proizaéi iz ovog Ugovora rieSavati
sporazumno, a za slu¢aj da u tome ne uspiju ugovara se nadleznost stvarno nadleZznog suda u Zagrebu.

10.2.0vaj je Ugovor sastavijen u 2 (dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih se 1 (jedan) uruuje Korisniku

Paket - raduna, a 1 (jedan) zadrzava Banka

Sesvete, dana 04.08.2011

KORISNIK BAKET - RACUNA  DEVA. PRIJEVOZ_';‘.

[

~d.0.0,

(2ig Korlsnika 'potpis)

: iénsx)anka dd.
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ZADUZNICA

K% Duzmk Tvrtka |l| skraéena tvrtka/nazwllme i prezxme DEVR PRIJEVOZ d.o.o.

Sjedlételmjesto i adresa: Sesvete (Grad Zagreb), Uhca Ive Pohtea 64

e

OIB.»33007536550

' DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebatka barka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10
OIB: 92063223473

™

u iznosu glavnice.od:! 20.000,00 EUR (sIovnma dvadesettisuéaeura)

uvedanom za:2 - redovne kamate po stopl u visini tromjeseénog EURIBOR-a, promjenjiv, &iju visinu utvrduje Verovnik uveéano
za 4.50 p.p. godisnje, te naknade i ostale stvarne trodkove

\ te sa zateznom kamatom po stopi od® u visini stope zateznih kamata odredene lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
‘odnosima za odnose iz trgova&kih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,00% godisnje,
promjenjiva.

a koja te¢e od dana dospueéa odredenog od sttane vjerovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu do namirenja,
zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim |spravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, ‘obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobé u svojstvu jamaca plataca davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duznika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rie3enja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporugenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je favno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slu&aju stje€u prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nain propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ilii od duZnika i jamaca plataca.

. Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
sluéaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen Ako je vierovnik u cijelosti
inamirio svolu trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ¢e obavuestm o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

- Isprave iz &lanka 214. stavka 1.1 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZznice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javhom bilieZnistvu.

Mjesto i détl}m izdavanja: . Potpis duZnika:
' DEVA PRIJEVO

ESesvete, 14.08.2023. - . I o ——doo
! . : 'LL—““—‘—SESVETElvePonaﬁu

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijeCima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati traZzbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, bro;kom i rijecima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako |h ima, ili upisati rijei »bez uveéanja«

3 Upisati stopu zatezne kamate.



" OIB: 71376290674 - - -

Obrazac zaduZnice — stranica 2.

",Jamac platac: Tvrika ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: Damjan Dev&i¢ -

Sjediste/mjesto i 'adresa:'Zagreb, Ulica Viadimira Ruzdjaka 8

~

T DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbme vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom IZjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

a

Mjesto i datum izdavanja: . " Potpis jamca platca:

' Sesvete,14.08.2023. . (’F\l i (,

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB: ' ~ _ »

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih rafuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: ‘ . Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zapluene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u.
" skladu's mojom leaVOI"n sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku. :

Mijesto i datum izdavanja: ' _' Potpis jamca platca: ..
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REPUBLIKA HRVATSKA
. Javni biljeznik
: SANJA.LEDIC
. Sesveté, Zagrebatka cesta 9

T

: Poslovni broj: OV-4436/2023

Ja, javni biljeznik SANJA LEDIC, Sesvete, Zagrebacka cesta 9, potvrdujem da su stranke:

'\‘ DEVA PRIJEVOZ d.o.0., MBS 080759206, OIB 33007536550, Sesvete (Grad Zagreb), ULICA
IVE POLITEA 64, zastupano po direktoru DAMJAN DEVCIC, OIB 71376290674, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA VLADIMIRA RUZDJAKA 8, &ju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 116028769 PU ZAGREBACKA , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektronitkim putem na danagnji dan, kao duZnik, '

DAMJAN DEVCIC, OIB 71376290674, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA VLADIMIRA
"RUZDJAKA 8, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116028769 PU
ZAGREBACKA , kao jamac platac :

‘podnijele predﬁju privatnu ispfavu: ZaduZnica na potvrdu.

'Potvr_dujem da sam prednju' privatriu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
~propisima o javnobiljeZni€kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZni¢kog akta. ' :

ikslﬁd‘ibnicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga
’ pi_'oizle_lze za njih i da to odgovara njihovoj volji. .

.Jévndbiljeiniéka nagrada zaracunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
', ovrSnom postupku u iznosu od 20,00 eur uvec¢ana za PDV u iznosu od 5,00 eur.

Sesvéte, 14.08.2023.
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